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一、导言

1. 1 9 8 0年 1 2 月 5 日，联大在题为 “ 和平利用核能便进经济和社会发展 "  

的第 351/112号决议中决定设立联合国便进国际合作和平利用核能会议筹备委员会 , 
由 7 0 个会员国以及有兴趣参加筹委会工作的其他国家以同等地位想成，并请联大 

主库按照公平地区代表的原则在1 9 8 1年 7 月 1 日以前任命该筹委会的成员 .
2 . 在该决议中，联大请筹备委员会于1 9 8 1年下半年在维也纳举行一次不超 

过一星期的级织会议，主要目的在于制订工作方案, 并就此向联大第三十六届会议 

提出报告 .

二、会议的安排 

A. 组织会议的召开及会期

3 . 筹委会于 i g s i 年 8 月 3 日至7 日，在维也纳国际 :中心举行了第一届会议， 

其间共开了 7 次会 （第一至第 ....次会议），另外还开了着干次非正武会议^
4 . 这届会议由秘书长的代表夏尔•爱德华 . 布尔博尼埃先生主持开幕 .

成员和出鹿情况

5 . 按 照 第 3 5 /1  1 2 号决议中的有关规定，联大主席任命下列会员国为筹 

备委员会的成员（见 A / 3 5 /  S 0 5和 A d d . l  ) : ，

阿尔及利亚  捷克斯洛伐充  意大利 墙典

阿根廷  丹麦  日本 阿拉伯叙利亚共和国

澳大利亚  厄瓜多尔  阿拉伯利比亚民  土耳其

奥地利 埃及  众国 乌克兰苏维埃社会主

比利时 芬兰  毛里塔尼亚  义共和国
• ' • .

'~ 1 9 8 1 年 9 月 1 1 日，根据亚抽集团主序转给他的消患，大会主腐通知秘 

书长，他已任命马来西亚、菲律宾、秦国和阿拉伯联合首长国为联合国便进国际合作 

和平利用核能会议筹备委员会成员国（A /3 5 /8 0 5 /A d d . 2 ) ,



筹委会下列成员出摩了第一届会议 :6 .
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德意志联邦共和国

加纳

希腊

却牙利

7 . 爱尔兰、马来西亚、尼日利亚、阿曼、菲 條 、 瑞士、泰国、突尼斯和阿 

拉伯联合首长国滅观察员出席了筹委会第一届会议。

8 . 发展和国际经济合作总干事办公室浪了代表出席。

9 . 国际原子能机构的代表出庸了会议 .

C. 选举主鹿团成员

10. 19 8 1年 8 月 3 日第一次会议上，筹备委员会决定由一名主席、八名副主 

席和一位报告员组成筹委会主席团• 在这次会议上筹委会还决定主席团成员的任 

期力召开大会之前的要个筹备期间。

11. 1981年 8 月 3 、4 和 5 日第1、2 和 3 次会议上，筹委会以鼓掌方武选出 

主摩团成员：

主席 : 诺伐宠 •普墙比切维奇先生（南斯拉夫）

到主席： ？. K. A . 阿洛蒂先生（加 纳 ）

埃萨姆 • 丁 • 哈瓦斯先生（埃 及 ）

范巴内维，摩伊先生（荷 兰 ）

I*. A . 奥利趣缓里先生（阿根廷）

阿尔瓦罗•萨尔塞多•鲁维奥先生（秘 番 ）

斯卡拉先生（墙典 ）

杨 ，斯特鲁卡先生（捷克斯洛伐宠 )
苏香尔•梅尔札 • 马赫移德先生（伊拉宪 )

报告员：苏马约• 苏约库苏莫先生（印度Æ 西亚）

拉夫墙拉尔力斯伊委南札



I . 通过议程

12. 1 9 8 1年 S 月 3 日第一次会议上 , 
P C / Ï内的本届会议议程知下：

1 . 选举主席a 成员

2 . 通过议程和工作安排

3 . 委员会的工作方案

4 . 委员会第二届会议临时议程

5 . 通过委员会的报杳

等 会 通 过 载 于 文 件 A/COnï*. 1 0 8 /

1 3 . 筹委会收到下列文件：

临时议程

秘书长的报告：筹委会的工作方案 

筹委会第一届会议报杳#稿

A /C O IT P . 1 0 8 / Ï » C / 1  

A /C O N iP . 1 0 8 /3 P C V 2  和 A d d .  1 

A /GO irF .108/<PC /l.l

î * . 通过报告

14. 198 1年 8 月 7 曰第7 次会议上，筹委会通过了载于文件A/COITP.IOS/ 
P C /L . 1 内的筹委会报告革稿，

k



三.筹委会未来工作的安徘

A. 开 本 词

1 5 . 主席致开幕词时强调，要把联合国便进合作和平利用核能会议开成功，就 

得解决一些重大复杂的问题。 他认为国际社会都希望核能合作会议能取得有助于 

进一步在公平不偏的基袖上发展和平利用核能方面的国际合作的成果 .
1 6 . 国际社会中有相当一部分国家，尤其是越来越多的发展中国家，在未来的 

振十年里，除了拿和平利用核能来满足它们对能源的寄要之外，别无其他选择. 他 

又说，由于许多发达国家在科学上的成果、专门知识方面的造宙、技术和工业能力， 

把核方面的潜力发挥到和平用途上已成为可以实现的目标， 经验证明只有通过国 

际议定的原则，才能在这个领域取得有意义的国际合作 .
17 . 他强调核能合作会议需要十分恰当地注意考虑各方对趣续扩傲核武器的念 

险所表示的关注》

1 8 . 主席最后说，他愿意努力促使筹委会能就所有议题取得共同意见和共同的

认识，

1 9 . 国际原子能机构的代表发言说，原子能机构愿意发探它应有的作用，为联 

合国促进国际合作和平利用核能会议的筹备工作提供必要的协助和服务 .
2 0 . 他提到原子能机构保"E供座委员会的工作，对加强在和平利用核能方面物 

质、设备和技术的供应方及接受方之间的相互信任来说，这是很重要的工 作 . 尿 

子能机构愿意向筹备委员会及大会报告该委员会的工作。

2 1 . 他还指出原子能机构将于1 9 8 2年 9 月举行一次核动力经验国际大会,审 

査世界迄令为止在核动力方面所取得的经验* 这将会为联合国促进国除合作和平 

利用核能会议提供宝责的符合现况的技术资料。 原子能机构的大多数活动都与核 

能合作会议的主题有关。 原子能机构愿意为该会议对许多重要议题的建设性讨论 

作出充分的赏献。



B. 第委会的审议绘过

22. 1981年 8 月 4 日第二次会议上，筹委会就其这届会议所要讨论的各项问 

题交换了意见。 许多代表团认为，虽然联大要求筹委会这届会议基本上只讨论组 

织♦ 项，但筹委会应当就与核能合作会议有关的实质问题特别是该会议的议程交换 

换意见。 其他代表团认为筹委会这届会议应该集中讨论组织事项，到下届会议上 

才开始进行核能合作会议的实质性筹备工作。

2 3 . 筹委会同意就下列议题举行非正式会议：

( 1 ) 核能合作会议的大慨曰期，即 1983年初或 1983年下半年，这样筹 

委会才能相应地安播它的开会日期；

( 2 ) 筹要会本身还要再开几届会议，在何时何地开；

( 3 ) 寒委会下届会议的议程；

( 4 ) 筹委会希望秘书长向下届筹委会提供的文件；

( 5 ) 成立一个核能合作会议秘书处；

( 6 ) 国际原子能机构的角色；

( T )对核能合作会议议程的初步审议。

24. 1981年 8 月 6 日第五次会议上，主席根据关于议程项目3 的非正式协商 

结果向筹委会提出下列建议：

" 筹备委员会于1981年 8 月 6 日第五次会议上决定向联大作如下建议 : 
核能合作会议的日期、地点和期限

" ( 1 ) 核能合作会议应于1983年 8 月 2 9 日至9 月 9 日在日内瓦举行，

为期两个星期。



筹备委员会未来的届会

"(2) 19 82年，筹备委员会将于6 月 2 1 日至2 5 日在维也纳举行第

二届会议，如筹委会认为必要，可在该年稍后日期在维也纳再举行一星期 

的会议。 筹委会将根据其工作方案于第二届会议上就此事作出决定《

" ( 3) 1983年 ，筹备委员会将在维也纳举行最后一届为期一星期的会

议 ，除非筹委会在198 2 年另有决定。

成立核能合作会议秘书处

" ( 4 ) 联合®秘书长座尽快为核能合作会议成立一个小规模的会议秘书 

处，由核能合作会议秘书长主持。

" ( 5 ) 国际原子能机构应按照联大第35 /112号决议在核能合作会议等 

备期间的各个阶段积极发挥作用。

核能合作会议的议事规则草案

"(6)请秘书处充分参考最近其他联合国会议通过的类似议事规则，编 

写核能合作会议的议事规则革案，提交筹委会第二届会议审议，

2 5 . 在该次会议上，筹委会在升取了筹委会秘书关于主庸提出的建议草案（见 

附件）所涉行政和经赛问题的说明后，未经表决即通过了该草案。

26. 8 月 7 日筹委会第6 次会议上，有人建议筹委会向联大建议，由于核能合 

作会议的历史重要性，并且为了向会议提供完鉴的文件，应为筹委会未来各届会议 . 
和核能合作会议本身提供简要记录。 有些代表a 赞成这个提议，但也有些代表团 

基于所涉经费问题、可能产生先例和失去非正式性和效率等理由表示反对。

2 7 . 在非正式协商过程中，有些代表团对核能合作会议的议程表示重视并提出 

了意见。 它们强调为了国际社会特别是发展中国家，需要促进和平利用核能方面 

的国际合作。若干代表团就核能合作会议的议程提出了初步建议，但有些代表团则



认为在筹委会本届会议上就讨论核能合作会议的议程未免为时过早，认为到筹委会 

第二届会议上再讨论此事才最恰当。 尚未如此做的各国政府应立即对秘书长1981 
年 3 月 2 6 日的照会作出答复，以便筹委会第二届会议能够进行审议。

2 8 . 筹委会在8 月 7 日第7 次会议上决定筹委会主摩应亲自将筹委会第一届会 

议的报告提交大会。 在筹委会通过该决定前，筹委会秘书就该决定所涉行政和经 

费问题作了说明。

C. 筹委会第二届会议的临时议程

29. 1981年 8 月 6 日第五次会议上，主席根据关于议程项目4 的非正式协商

结果提出了下列临时议程草案： . . . .

- - 1  . 通过议程和工作安排

2 . 核能合作会议的筹备：秘书长的报告

3 . 核能合作会议的议事规则草案

4 . 核能合作会议的临时议程草案

5 . 核能合作会议的文件

6 . 筹委会第三届会议的曰期和临时议程 

7 , 通过筹委会的报告
. - 二. L • .......

3 0 . ' 在该次会议上，筹委会通过了主席提议的筹委会第二届会议的临时议程。 

有一^  了 é 是,^委会第二届会议将审议国际原子能机构在核能合作会议筹备过程 

和会议期间所起的作用。



附 件

筹备委员会第一届会议通过的决定

联合国促进国际合作和平利用核能会议筹备委员会向大会提出下列建议： …

- 核能合作会议的B期、地点和期限

1 . 核能合作会议应于1983年 8 月 2 9 日至9 月 9 日在日内瓦举行，为 

期两个星期。

筹备委员会未来的届会

2. 1982年，筹备委员会将于6 月 2 1 日至2 5 曰在维也纳举行第二届 

会议，如筹委会认为必要，可在该年稍后日期在维也纳再举行一星期的会议。 

，委会将根据其工作方案于第二届会议上就此事作出决定。

3. 1983年，筹备委员会将在维也纳举行最后一届为期一星期的会议 

除非筹委会在198 2 年弟有决_^。

成立核能合作会议秘书处

4 . 联合国秘书长应尽快为核能合作会议成立一个小规模的会议秘书处，

由核能合作会议秘书长主持。

5 . 国际原子能机构应按照联大第35/112号决议在核能合作会议筹备期 

间的各个阶段积极发挥作用。

核能合作会议的议事规则草案

6 . 请秘书处充分参考最近其他联合国会议通过的类似议事规则，编写核 . 
能合作会议的议事规则草案, 提交筹委会第二届会议审议。

1981年 8 月 6 日 

第 5 次会议

■B ^  «S
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